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Reunião de 12 de dezembro de 2024, das 9 às 10 horas (reunião de coordenadores) e das 

10 horas às 12h30

BRUXELAS

A reunião da comissão tem início às 10h08 de quinta-feira, 12 de dezembro de 2024, sob a 
presidência de Adam Jarubas (presidente).

12 de dezembro de 2024, das 9 às 10 horas (reunião de coordenadores)

*** À porta fechada ***

1. Reunião de coordenadores

*** Fim da reunião à porta fechada ***

12 de dezembro de 2024, das 10 horas às 12h30

2. Aprovação da ordem do dia
SANT_OJ(2024)1212_1

A ordem do dia é aprovada.

3. Comunicações da presidência

4. Apresentação do estudo de Care4EveryBody «Mind the Gap - costs, 
consequences and correction of sex and gender inequality in medicine», seguida 
de uma troca de pontos de vista
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Intervenções: Friso Coppes, Catarina Martins, Alessandra Moretti, Vytenis
Povilas Andriukaitis, Marta Temido

5. Troca de pontos de vista com Hadja Lahbib, comissária da Igualdade, 
Preparação para Crises e Gestão de Crises, sobre os aspetos de género da pasta 
da saúde

Intervenções: Laurent Castillo, Alessandra Moretti, Catarina Martins, Bartosz Arłukowicz,
Margarita de la Pisa Carrión, Ingeborg Ter Laak, Romana Jerković, Tilly Metz, Nicolás
González Casares, Vytenis Povilas Andriukaitis, Tomislav Sokol

6. Diversos

7. Data da próxima reunião
13 de janeiro de 2025, das 15 horas às 18h30 (Bruxelas)

A reunião é encerrada às 12h10.
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